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MaJIFOHKIB 3aBXKIW JIOTIOMAaraloTh HE TUIBKA BHUBYUTH HAa3BH MPEAMETIB, a WU
3amam’siTaTd  Bi3yadbHHA o00pa3 KOXHOTO CJI0OBA, MO0 CYTTEBO TMOJETIINTh
10/1aJIbIIIC BUBYCHHS MOBH.

KapTka Moxe ckimagaTuCsS 3 OJHOTO Marepy 3 HAmMCOM Ta MaTIOHKOM, a
MOXe 1 3 AekiapKoX. [{ikaBo, KOJIM MaJIOHOK pO3TalllOBaHU Ha JBOX ab0 TPhOX
nanepax. TakuM YUHOM, 1HOKOMYHIKAHTaM IMPOMOHYETHCS 00paTH 3-MIOMIXK YCIX
IHIINX KapTOK caMme Ti, M0 AKUX HAJEXKHUTh MOTPIOHUN MATIOHOK Ta MPOYUTATH
yTBOpPEHE CJI0BO. Taka MeTojauKa CHOpHs€e IMBUIAKOMY 3araM’ STOBYBaHHIO Ta
PO3BHUTKY MOBJICHHEBOI JIISITBHOCTI.

OTe, HaBYAJIbHI KapTKU — 1€ I[IKaBl 3aBJIaHHs, BECEJIl MAIIOHKH, IPOCTa, a
rojlopie — e(QeKTHBHA METOJMKa, IO IEPETBOPUTH IMPOIIEC HABYAHHSI Ha
3aXOILIUBY TPY.

REFERENCES
1. Vkpainceka MoBa y cBiTi: 30ipHuk MmatepianiB |l MixHaponHOi HayKOBO-IIPaKTUYHOT

koHpepeniii, 6—7 mucronana 2014. — JIpBiB: BumaBuuntBo JIbBiBChbKOI mosmiTexHiku, 2014, —

216 c.

TPAKTYBAHHSA NOHATTSA KOHTAMIHAIII AAK JIHTBICTUYHOTI' O
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Abstract

The article discusses the phenomenon of contamination in modern linguistics, the place and
role of telescopic compounding in word-formation language system of English are defined and
its structural and semantic features, as well as activity and efficiency of this model in terms of
replenishment language area are identified. The author emphasizes the importance of this
phenomenon at the present stage of language development.

Keywords: language development, vocabulary, word-formation, blending, telescopic

compounding.
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BCTYII

Y cyyacHOMY MOBO3HABCTBI BUKOPHCTOBYIOTHCS PI3HI TEPMIHU AJIA OMHCY
(dbeHoMeHa CTBOPEHHSI KOHTAMIHOBAaHUX MOBHHX OJIMHUIIb, & CAME: CJIOBA-3JIUTKH,
KOHTAMIHAaHTH, CIIOBa-BCTABKH, CJIOBA-TEJIECKOIH, CIOBAa-MOPTMOHE, CJIOBa-
Bami3u. Lle cBIAUMTH MPO HEJOCTATHIO PO3POOKY MOHATTS KOHTaMiHaIli, a,
3HAQYUTh, MPO HEOOXIAHICTh OUIBII PETETBHOr0 aHal3y KOHTaMiHOBAaHHMX
CTPYKTYpP, @ TaKOX NpO HEOJHO3HAYHICTh 1 CBOrO POJY YHIKaIbHICTH JAHOTO
SBUIIA.

METOAOJIOI'TA

[ncTpyMeHTapiit  MOCHIKEHHSI CKJIQJA€ThCSl 3 CYKYIMHOCTI METOMIIB 1
METOJMUK  CIIOBOTBIPHOTO 1 CEMAaHTHUYHOIO AaHadI3y JIEKCUKU: METOAY
KOMITIOHEHTHOTO aHali3y JEKCHMYHUX 3HA4eHb, METOJY aHalli3y CIOBHUKOBHX
nediHimi.
310BYTKU

KoHTaMiHalis € NpOAYKTUBHUM 1 YKMBAaHUM CIIOCOOOM CIIOBOTBOPEHHS Ha
CY4acCHOMY €Talll PO3BUTKY aHIIIMCbKOI MOBH.

YV «CnoBHHUKY-IOBIAHUKY JIHTBICTUYHMX TepMiHiB» J[. Pozenrtans 1 M.
TeneHkoBOi AaeTbcs HACTyNmHE BHU3HAUCHHS KOHTamiHamii: «KoHTamiHamis —
YTBOPEHHS HOBOT'O €JI0Ba a00 BUpa3y IUIAXOM CXpEIlyBaHHs, 00’ €IHAHHS YaCTUH
JIBOX CJIIB a00 BHUpa3iB, MOB’S3aHUX MIXK COOOI0 MEBHUMHU acolliamisMu» [2, c.
205]. CnoBa 1 BuUpa3W, CTBOPEHI TaKUM YHHOM, 3a3BUYall (OPMYIOTHCS B
KOHKPETHOMY KOMYHIKaTHBHOMY aKTi Ta MalOTh KaJlaMOypHUH XapakTep.

B. CuniHa TpakTye KOHTAMIHALIKO SK «... B3a€EMOJII0, CXpEUlyBaHHS,
00’€lHaHHS MOBHHMX OJMHHIIL ab0 iX YaCTMH Ha OCHOBI IX CTPYKTYpHOI,
GbyHKIIOHAIBHOT a00 acomiaTUBHOT OJIM3BKOCTI, 110 MNPUBOAUTH 10 1X
CeMaHTHYHOi ab0 ¢opManbHOI 3MiHM, a TAaKOX JI0 YTBOPEHHS HOBOI MOBHOI
omunuIi» [3, c. 113].

Ha nymky XK. Mapy3o «koHTamiHaIlsg — Jisl, sIKY 3[1MCHIOE OJIUH €JIEMEHT
CTOCOBHO 1HIIIOTO, 3 SKHM TEPIINH IOB’s3aHWKA a00 MOCTIHHO, a0 BHIIAIKOBO

TaKMM YHHOM, III0 MK HUMH 3IIHCHIOETbCS cxpelneHHs» [ 1, ¢. 139].
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Od4eBUIHO, IO BUIAJKU 3MINTyBAaHHS 3 TPUYUHH HE3HAHHS HOPMHU 1
HEYBOXHICTh — II€ MOBJICHHEBA TOMMWIKA. [IpoTe CHMHTaKCHYHA KOHTaMiHAIlIS
MOY€ CTaTU MPUHOMOM BIUTMBY, SIKIIO 1i MOsiBa 00YMOBJIEHA IIIJIIMU KOMYHIKaIIii
— BUKOHAHHSAM IparMaTudHoi QyHkIii. Toal BHACHIIOK MOMUIKA KOHTaMiHaIlisA
CTa€ CTUIICTUYHUM MPUAOMOM.

VY pamMkax maHoi CTaTTi MijJ KOHTaMiHAIlIE0 MA€ThCs Ha yBas3l B3a€MO/IIs
MOBHHX OJWHUIIb, TOTHYHUX a00 B aCOIIaTHBHOMY a00 B CHHTarMaTHYHOMY
psni. 3rajaHa B3aeMO/Iis MPU3BOJMUTH JI0 1X CEMaHTHYHOT a00 (opMaIbHOI 3MIHH
a00 10 YTBOpEHHS HOBOI (TpeThoi) MOBHOI omuHui. lle — moemHaHHs, CUHTE3
O3HAaK PI13HUX OJAMHULB KiIach(iKalli B OTHOMY MOBHOMY (DaKTi.

KoHTamiHOBaHI MO€IHAHHS 3aBXIM MalOTh XapakTep BIAXWICHHS BIJ
HopmHu. [IpoTe Bci gABUIA CHHKPETU3MY BIJHOCSTHCS 10 MOBHUX, OCKUIBKUA BOHU
3aKpimeHi cucteMoro MoBU. KoHTamiHalii CHHKPETHYHOTO  XapakTepy
00’eqHYIOTh B cO01 HeWTpanbHI 3aco0u (MIANOPSAIKYBaHHS, CHHKPETH3M
CKJIQJIHOTO PEUYEHHS, OJIHOCKJAJHICTh, JABOCKJIAQJHICTh) Ta EKCIPECUBHI
CTPYKTYpU — aHakoaygy (BUIBHO TOB’si3aH1 KOHCTPYKIIi, MPOCTI 1 CKJIaJHI
peYEeHHs1, KOHTaMIHallli 32 METOI0 BUCJIOBIIOBAHHS, 32 IHTOHAIIIEIO).

[IpunnumoBa BIAMIHHICT, KOHTaMiHalii Bixg adikcarii, aOpesiarmii,
CJIOBOCKJIaJIaHHS Ta IHIIUX CJIOBOTBIPHUX MPOIIECIB TOJISTA€ Y CTBOPEHHI HOBOI
HOMIHATUBHOI OJIMHUIII — PE3YJbTaTy ABOCTOPOHHBOTO JIEPUBALIIITHOTO TPOIECY
CKJIQJJaHHS 1 YCi4eHHS OyJp-fKOoi 3 BHXIIHMX OJIMHMIIb, KOXKHA 3 SKUX
MPEACTABIISE€ HEeBI EMHY YaCTHHY KOHTaMIHOBAHOTO CJIOBa.

XapakTepHOI PHUCOI0 TPOIECY KOHTaMiHallli € BiACYTHICTh KOHKPETHHUX
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHUX MOJIeJiel CI0BOTBOpEeHHS. CTOCOBHO JAHOTO CIOCO0Y
MO’KHA TOBOPUTH PO HASBHICTH JIMIIE 3arajbHUX (GOPMATbHUX MOJEICH 3ITUTTS
BUXIOHUX OJMWHHUI, 10 BU3HAYAIOTHCS 3a KOHTAMIHOBAHMMH CJIOBaMH, SIKI €
pPE3yNbTaTOM JAaHOTO CIOCO0Y.

Ha nexcuuHoMy piBHI IBUIIE KOHTaMIHALll OTPUMAJO Ha3BYy menecKonis, 3a
KO BiAOYBA€ThCSA 3JUTTS YACTUH JBOX 1 OUIbIIE CIIB B OJHY JIGKCHYHY

OJIMHMINIO, BIAMNOBIIHO CYIPOBO/KYIOUHUCH 3MIHOIO IUIAHY BUPAXEHHS, MPHU
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IbOMY X04a O OJWH 3 EJIEMEHTIB KOHTaMIHOBAHOTO HOBOTBOPY BHUSBISETHCS
yCI4€HUM, 3 OJHOYACHUM 3JIUTTSIM 3HA4YeHb BUXIAHUX CIIB 1 CTBOPECHHSIM
NOX1IHOTO 3Ha4YeHHS. MopQOJIOriYHOI0 OCHOBOIO TEJIECKOMHUX CIIB CIYXHUTh
3pomieHHsT MOp(hEeM 3 YaCTKOBUM «BXOJDKEHHSM» OJHI€l B 1HITY (3BiJCHM Ha3Ba
meneckonti ciosa). Ilpu boMy 3 TBOX KOpEHEBUX MOp(deM BUXITHOTO MaTepialy
CTBOPIOETHCS OJIHA 3arajibHa HOBa KOpeHeBa Mopdema.

OCHOBOIO IS YTBOPEHHSI TEJIECKOI3MIB CIYKHTh BUIbHA CHUHTAaKCHYHA
KOHCTPYKIIisl, CTEPEOTUITHUI XapaKTep Ta MOBTOPIOBAHICTh SIKOI € OCHOBHUMH
KaranmizatopamMu ii TpaHcpopMmauii B miabHOO(OpMIIEHY Jekcemy. B ocHOBI
MCUXOJIOTTYHOTO MEXaHI3My KOHCTPYIOBAaHHS TEJIECKONMHUX CJIB  JICKHUTh
acorfiaiisi TOHSTh, SKI 30JMKYIOThCA 1€ OuIbIle 3aBASKH iX (QOHETHUUHIN
MO10HOCTI.

BUCHOBKHA

TakyuM YWHOM, MU BH3HAYaEMO KOHTaMIHAIIO SK TMPOIEC B3AEMHOIO
00’€THAHHS €JIEMEHTIB Y TBOXEJIEMEHTHIX MOBHUX OJWHUIIB, 11O MPU3BOIUTH JI0
YTBOPEHHSI HOBO1 MOBHOiI ojuHUIl. KOHTamiHaIlA € 0COOMBUM, CAMOCTIHHHM 1
crenudiuHIM CIoco6OM CIOBOTBOPEHHS B CydacHil aHrmiiichkiit MoBi. Ii mutoma
Bara y pO3BUTKY JIEKCUYHOTO (POHIY aHTIMCHKOI MOBH XapaKTEPU3YETHCS
HapOCTAIOUOI0 JIMHAMIKOIO, 3 JPYTOPSIHOTO CHOCOO0y CJIOBOTBOPEHHS BOHA

IMMOCTYIIOBO IECPETBOPHOETHCA B OJJMH 3 OCHOBHUX.
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